
Tru Dot R4E PISTOL SET H&K - Tru Dot R4E PISTOL SET H&K
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MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium
color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on
the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET H&K MP5,91,93,94 G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010543
Mfr. No.: 0122283101
Color: Black
Make: H&K
Model: MP5
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103157474
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot R4E PISTOL
SET H&amp;K
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir zu helfen, deine Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhältnissen zu verbessern. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen sorgfältig liest und verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß. Bei Anzeichen von Beschädigung
solltest du das Produkt nicht verwenden.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Nutzung von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die TruDot® Nachtsights nur in Verbindung mit kompatiblen Handfeuerwaffen, wie im
Produkttext angegeben.
Achte darauf, dass die Sichtlinien der Nachtsights klar und ungehindert sind, bevor du das Produkt
verwendest.
Vermeide es, die Nachtsights zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalität beeinträchtigen kann.
Nutze die Nachtsights nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten (z. B.
Nebel, starker Regen).
Trage stets geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Handfeuerwaffen übst oder schießt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Folge den Anweisungen des Herstellers für die Montage der TruDot® Nachtsights. Diese sollten
einfach mit geringen Modifikationen montiert werden können.
Überprüfe nach der Installation, ob die Nachtsights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung:

Gewöhne dich an die Sichtlinien der TruDot® Nachtsights, bevor du in einer realistischen
Umgebung schießt.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten zu verbessern und die Nutzung der Nachtsights zu
optimieren.
Achte auf deine Umgebung und die Sicherheit anderer, während du schießt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Gefahrstoffe.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts oder der Sicherheitsrichtlinien wende dich bitte an den
jeweiligen Händler oder Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Informationen zur Sicherheit und Nutzung deines
Produkts erhältst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewährleistet. Halte dich an die oben genannten Anweisungen, um ein sicheres und
effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set H&amp;K. This product is designed to enhance your shooting
accuracy under various lighting conditions. It is crucial to use this product safely and effectively. This guide
provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safety and
satisfaction.

General Safety Guidelines
Ensure that the Tru Dot R4E Pistol Set is used in accordance with all local laws and regulations regarding
firearms and accessories.
Always treat every firearm as if it is loaded. Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep the Tru Dot R4E sights free from obstructions and ensure they are clean for optimal performance.
Regularly inspect your firearm and the Tru Dot R4E sights for any signs of wear or damage.
Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Tru Dot R4E sights with compatible H&amp;K MP5 models (91, 93, 94).
Avoid using the sights in extreme environmental conditions that may affect their performance, such as
heavy rain or extreme heat.
Do not attempt to modify the Tru Dot R4E sights beyond the recommended minor modifications for
mounting.
Ensure that the sights are properly installed before use. Follow the installation instructions carefully.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the Tru Dot R4E sights, particularly
in lowlight conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any1.
required mounting hardware.
Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your H&amp;K MP52.
using the appropriate tools.
Prepare the Mounting Area: Clean the mounting area to remove any debris or residue that may3.
interfere with installation.
Install Tru Dot R4E Sights:4.

Position the front sight in its designated slot and secure it using the provided screws.
Align the rear sight with the mounting area and secure it similarly.

Check Alignment: Ensure that both sights are aligned correctly and securely fastened before use.5.

Usage Instructions

Aiming: Use the three solid dots of the Tru Dot R4E sights for rapid instinctive aiming. The dots are
designed to be visible in both day and night conditions.
Target Practice: Start with stationary targets in a controlled environment. Gradually practice with
moving targets as you become more comfortable with the sights.
Maintenance: Regularly clean the sights to ensure optimal visibility. Use a soft cloth and appropriate
cleaning solution.



Disposal Instructions
Dispose of the Tru Dot R4E sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and
firearm accessories.
If the sights are damaged or no longer functional, contact local waste management authorities for proper
disposal methods.
Do not dispose of the sights in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance. It is recommended to keep this safety instruction guide for future reference.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Tru
Dot R4E Pistol Set H&amp;K. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Este conjunto de miras nocturnas autoiluminadas está
diseñado para mejorar tu puntería en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía te proporcionará
información esencial sobre el uso seguro, la instalación y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o instalar las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Si notas algún daño en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas están diseñadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. Sin embargo, siempre asegúrate de que el entorno sea seguro antes de usar el
arma.
Práctica regular: Familiarízate con el uso de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna. La
práctica regular te ayudará a mejorar tu puntería.
Almacenamiento seguro: Guarda el arma y las miras en un lugar seguro y seco cuando no estén en
uso.
Inspección periódica: Revisa regularmente el estado de las miras y el arma para asegurarte de que no
haya daños que puedan comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Reúne las herramientas necesarias: Necesitarás un destornillador adecuado para las piezas de tu1.
arma.
Desmonta las miras existentes: Si tu arma tiene miras estándar, retíralas con cuidado.2.
Coloca las nuevas miras: Alinea las miras Tru Dot® con los puntos de montaje de tu arma. Asegúrate3.
de que estén bien ajustadas.
Verifica la alineación: Antes de usar el arma, comprueba que las miras estén correctamente alineadas4.
y fijas.

Uso

Ajuste de puntería: Utiliza las miras Tru Dot® para mejorar tu puntería instintiva. Recuerda que las
miras son iguales en apariencia y ubicación tanto de día como de noche.
Condiciones de luz: Las miras están diseñadas para ser efectivas tanto en condiciones de luz diurna
como nocturna. Asegúrate de practicar en ambos entornos.
Mantenimiento: Limpia las miras con un paño suave y seco. Evita el uso de productos químicos
agresivos que puedan dañar el material.



Instrucciones de Eliminación
Desecho responsable: Si decides desechar el producto, asegúrate de seguir las normativas locales
sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
Reciclaje: Investiga opciones de reciclaje en tu área para asegurar que el producto se elimine de manera
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto
de contacto en la UE. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de las ventajas del Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar de manera responsable al usar y
almacenar tu arma.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot
R4E H&amp;K
Introduction
Le set de pistolet Tru Dot R4E H&amp;K est conçu pour améliorer la précision de tir dans des conditions de
faible luminosité. Ce guide te fournira des instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Il est essentiel de suivre ces recommandations pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
matière de sécurité des armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état du viseur et de l'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais pointer une arme à feu vers une personne ou un animal, même si elle est censée être
déchargée.
Stocke le pistolet et ses accessoires dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
En cas d'accident ou d'incident, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le pistolet.
Ne modifie pas le viseur ou l'arme de manière non autorisée.
Lorsque tu utilises le viseur de nuit, assuretoi d'être dans un environnement approprié pour éviter toute
confusion ou accident.
Ne regarde jamais directement dans une source de lumière intense lorsque le viseur est activé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Montage du Viseur :2.

Retire le viseur standard de l'arme.
Place le viseur Tru Dot R4E sur le support prévu, en t'assurant qu'il est bien aligné.
Fixe le viseur avec les vis fournies, en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

Vérification :3.

Une fois installé, vérifie que le viseur est solidement fixé et qu'il fonctionne correctement avant de
l'utiliser.

Utilisation

Pour utiliser le viseur, aligne les trois points solides avec la cible.
Prends en compte les conditions d'éclairage et ajuste ton tir en conséquence.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision avec le viseur.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques et des composants
d'armes.
Si possible, retourne le produit à un point de collecte ou à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de garder une trace de l'achat pour toute demande de garantie
ou de service aprèsvente.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du set de pistolet
Tru Dot R4E H&amp;K. Reste toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno compreso le istruzioni e le precauzioni
di sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se è
danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi da fuoco compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non tentare di smontare o modificare il mirino.
Assicurati che l'arma sia sempre in sicurezza quando non è in uso.
Non puntare mai un'arma verso persone o animali, anche se il mirino è spento.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino1.

Rimuovi il mirino originale dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino Tru Dot R4E sulla base del mirino, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate, ma non
eccessivamente.
Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso del Mirino2.

Accertati che l'arma sia scarica prima di iniziare a utilizzare il mirino.
Durante il tiro, allinea i tre punti solidi del mirino con il bersaglio. I punti devono essere identici in
tutte le condizioni di luce.
Pratica l'uso del mirino in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni di tiro reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti ottici.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È importante
avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Set di Mire Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Brukerhåndbok
og Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Dette produktet er designet for å forbedre dine
skyteferdigheter under forskjellige lysforhold. Vennligst les denne håndboken nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har tilstrekkelig erfaring med
skytevåpen.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan være fare for skade på deg selv eller andre.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker produktet for å beskytte øynene dine.
Sørg for at området rundt deg er fritt for hindringer og at det er tilstrekkelig plass til å skyte.
Test alltid siktene før du bruker dem i en konkurranse eller jakt for å sikre at de fungerer som de skal.
Vær oppmerksom på at nattsiktene kan ha begrenset synlighet under ekstremt lave lysforhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Følg disse trinnene for å installere Tru Dot R4E siktene:
Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.1.
Fjern de eksisterende siktene fra våpenet ved å følge produsentens instruksjoner.2.
Monter Tru Dot R4E siktene i henhold til de medfølgende instruksjonene. Sørg for at de er festet3.
sikkert.
Kontroller at siktene er justert riktig før bruk.4.

Bruk

For optimal ytelse, bruk siktene under forhold som er anbefalt for nattsikter.
Juster siktene etter behov for å sikre nøyaktighet.
Øv regelmessig for å bli kjent med siktene og forbedre treffprosenten.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer
for avfallshåndtering av skytevåpen og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg og korrekt bruk av siktene.



Vennligst oppbevar denne håndboken på et tilgjengelig sted for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Tru
Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Zestawu Przyrządów Celowniczych Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Naszym celem jest
zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj przyrządy celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów i upewnij się, że nie są uszkodzone przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy dotyczące produktu odpowiednim służbom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj przyrządów celowniczych tylko na legalnych i bezpiecznych strzelnicach.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej. Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz
gotowy do strzału.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak silne
wiatry, deszcz lub inne niekorzystne warunki pogodowe.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać przyrządów celowniczych samodzielnie. Wszelkie naprawy
powinny być przeprowadzane przez wykwalifikowanych techników.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj przyrządy celownicze zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są dobrze
zamocowane.
W razie potrzeby skorzystaj z narzędzi odpowiednich do montażu.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem zapoznaj się z zasadami celowania i bezpieczeństwa.
Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem oraz w warunkach, które
zapewniają bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj, czy przyrządy są w dobrym stanie i czy działają prawidłowo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych koszy na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje o
właściwych metodach utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników. Dziękujemy za wybranie naszego produktu!



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käytät suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että ympäristössä ei ole esteitä tai vaaroja ennen käyttöä.
Vältä käyttämästä tuotetta heikossa valaistuksessa ilman lisävalaistusta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntijaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Seuraa asennusohjeita tarkasti.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
Testaa tuote huolellisesti asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö2.

Ennen käyttöä, tutustu tuotteen kaikkiin toimintoihin ja ominaisuuksiin.
Käynnistä tuote ja varmista, että kaikki toiminnot toimivat odotetusti.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Pidä tuote puhtaana ja huoliteltuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.



Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedot.

Yhteenveto
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä ja
turvallisuutta. Noudata yllä olevia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit Meprolightin tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot R4E PISTOL
SET H&amp;K
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt är utformad för att förbättra din
träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder produkten.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den är laddad.
Använd endast produkten för avsett syfte och enligt gällande lagar och förordningar.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan installationen påbörjas.1.
Montering av sikten:2.

Ta bort det befintliga siktet från vapnet.
Montera Tru Dot R4E siktena på det avsedda stället med hjälp av medföljande fästen.
Se till att siktena är ordentligt fastsatta och justerade för bästa träffsäkerhet.

Kontroll: Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och att siktet fungerar som det ska.3.

Användning

Säkerhet: Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.1.
Sikta: Använd de tre solida punkterna för att rikta in dig på ditt mål under både dag och nattanvändning.2.
Träning: Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet och bekvämlighet med produkten.3.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
Lämna in produkten på en godkänd återvinningsstation om den behöver kasseras.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor och support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot



R4E PISTOL SET H&amp;K. Tack för att du prioriterar din säkerhet och andras.



Návod k bezpečnému používání mířidel Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K. Je navržen tak, aby splňoval požadavky na bezpečnost výrobků v souladu s Nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím produktu si prosím přečtěte tento návod a dodržujte všechny
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a zkušenosti s
používáním zbraní a mířidel.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém technickém stavu a nebyl poškozen.
Při používání mířidel dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní ve vaší zemi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů s výrobkem se obraťte na odborníka nebo autorizovaný
servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně namontována a pevně drží.
Ujistěte se, že mířidla jsou čistá a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Při střelbě v nízkých světelných podmínkách se ujistěte, že mířidla fungují správně a poskytují potřebné
osvětlení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození mířidel, okamžitě je přestaňte používat a nechte je zkontrolovat
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
Mířidla Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K jsou navržena k montáži na standardní mířidla.
Před instalací si důkladně přečtěte pokyny výrobce a ujistěte se, že máte potřebné nástroje.
Mířidla je možné namontovat přímo na zbraň s drobnými úpravami. Ujistěte se, že jsou bezpečně
upevněna.
Po instalaci mířidel proveďte kontrolu, zda jsou správně zarovnána a funkční.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je osvětlení mířidel funkční.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci mířidel dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Mířidla a jejich součásti by měly být likvidovány jako nebezpečný odpad, pokud obsahují chemikálie, které
by mohly být škodlivé pro životní prostředí.
Vždy se ujistěte, že výrobek je před likvidací vyčištěn a neobsahuje žádné zbytkové látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se prosím na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby se informujte o možnostech servisu a oprav.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K.
Bezpečnost je vždy na prvním místě.
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